
 
 

 

Intelligentne kontaktgrill 

 



  

Olulised ohutusjuhised  

LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES.  

■ Seade ei ole mõeldud kasutamiseks alla 8-

aastastele lastele ja vähese füüsilise, sensoorse 

või vaimse võimekusega isikute poolt, kui nende 

ohutuse eest vastutav isik neid ei juhenda või kui 

neid ei ole informeeritud seadme ohutust 

kasutamisest mõistmaks võimalikku ohtu.  

■ Lapsed ei tohi seadmega mängida. 

■ Alla 8-aastased lapsed ei tohi seadet 

puhastada ja hooldada täiskasvanu järelvalveta.  

■ Hoidke seade ja selle juhe alla 8 a laste 

käeulatusest eemal.  

■ Kui juhe on kahjustatud, laske see vahetada 

professionaalil. Keelatud on seadme kasutamine 

mille juhe on kahjustatud.  

■ Ohtlike vigastuste ja elektrišoki vältimiseks ärge 

hakake seadet ise parandama. Kui seade vajab 

parandamist, tuleb seda lasta teha vastavas 

teeninduses. Omavolilise parandamisega riskite 

tulenevalt juhendi mittenõuetekohasest täitmisest 

garantii katkemisega. 

Tähelepanu:  

Seade ei ole loodud kasutamiseks 

programmeeritavate seadmete, 

taimerlülitite ega kaugjuhtimispuldiga.  

■ Enne seadme ühendamist pistikupesaga 

veenduge, et seadme andmesildid märgitud 

nimipinge vastab pistikupesa pingele.  

■ Ühendage seade ainult nõuetekohaselt 

paigaldatud seinakontakti.  

■ Ärge ühendage korralikult kokku panemata 

seadet kontakti.  

■ Seade on mõeldud ainult koduseks 

kasutamiseks. See ei ole ette nähtud 

kasutamiseks sellistes kohtades nagu: 

personali köögid kauplustes, kontorites ja 

muudes töökohtades; 

hotelli- või motellitoad ja muud eluruumid; 

põllumajanduslikud talud; 

hommikusöögiga majutusasutused. 

■ Ärge kasutage seadet tööstuslikus keskkonnas 

ega õues. Kasutage seadet ainut ettenähtud 

otstarbeks.  

■ Ärge asetage seadet aknalauale, valamu 

nõrutuspinnale ega ebastabiilsetele pindadele. 

Kasutage seadet stabiilsel, tasasel ja kuival 

pinnal.  

■ Ärge asetage seadet elektri- või gaasipliidile või 

lähedusse. Ärge asetage seda lahtise tule ega 

kütteseadme lähedale.  

■ Võimalike elektrilöögist tulenevate vigastuste 

vältimiseks ärge kastke seadme detaile ega 

korpust vette ega muudesse vedelikesse.  

■ Seadet võib kasutada ainult originaal-

grillplaatidega, mis on seadmega kaasas. Enne 

grillplaatide paigaldamist seadmesse veenduge, 

et need on täiesti kuivad.  

■ Ärge kasutage seadet ilma sisselükatava aluse 

ning grillimis/küpsetusplaatideta.  

■ Seadet kasutades tuleb tagada selle kohal ja 

ümber piisav ventilatsioon. Ärge kasutage 

seadet süttimisohtlike materjalide läheduses, 

nagu nt kardinad, köögirätid jne.  

Tähelepanu: Kuum pind  

■ Kui seade on sisselülitatud, läheb selle pind 

väga tuliseks. Ärge puutuge kuuma korpust ega 

grillplaate. Pealmise grillplaadi avamiseks 

kasutage käepidet.  

■ Käepidet ei tohi kasutada seadme kandmiseks.  

■ Ärge pange grillplaatidele fooliumisse või 

kilesse pakitud toitu. Seade ei ole mõeldud 

flambeeritud toitude valmistamiseks.  

■ Puhastage grillplaatide pind peale igat 

kasutamist, nagu on kirjeldatud lõigus 

Puhastamine ja hooldus.  

■ Lülitage seade alati välja ja eemaldage pistik 

pistikupesast, kui te jätate seadme järelvalveta, 

lõpetate kasutamise ning enne grillplaatide 

eemaldamist, puhastamist või seadme 

liigutamist.  

■ Laske seadmel täielikult jahtuda enne 

grillplaatide eemaldamist, liigutamist, 

puhastamist või ärapanemist.  

■ Enne seadme teisaldamist veenduge, et 

grillplaatidele ei ole jäänud toitu ning tilkumisalus 

on tühi. Laske tilkumisaluse sisul enne selle 

tühjendamist jahtuda.  

■ Lahutage toitejuhe seinakontaktist tõmmates 

pistikust, mitte juhtmest. Vastasel korral võite 

juhet või pistikupesa kahjustada.  

■ Veenduge, et toitejuhe ei ripuks üle laua serva 

ega puutuks vastu kuumi pindasid.  



  

 

 



 

 KASUTUSJUHEND 

 

■ Enne esimest kasutamist lugege hoolikalt 

kasutusjuhendit, isegi juhul kui olete juba sama 

tüüpi seadet kasutanud.  Kasutage seadet ainult 

juhendis kirjeldatud viisil. Hoidke juhend alles 

kohas, kust selle tulevikus vajaduse korral 

kergesti kätte saate. 

■ Soovitame vähemalt garantiiperioodi vältel 

alles hoida originaalkarp, pakkematerjal, 

ostutšekk ja garantiikaart juhuks kui seade vajab 

garantiiremonti.  

Sellisel tarnimisel pakkige seade ainult 

originaalpakendisse. 

KONTAKRGRILLI KIRJELDUS  

A1  Käepide   

A2  Ülemine grillplaadi kate  

A3  Grilli kaane avamise nupp  

A4  Eemaldatav ülemine grillplaat 

A5  Eemaldatav alumine grillplaat 

A6  Grilli alus   

A7  Juhtnupp koos valiku kinnitamise nupuga 

A8  Ekraan 

A9  M nupp manuaalrežiimi valimiseks  

A10  Sisse/välja nupp  

A11  Alumine grillplaadi vabastusnupp  

A12  Ülemise grillplaadi vabastusnupp  

A13  Väljalükatav tilkumisalus 

  

JUHTPANEELI KIRJELDUS  

B1  Külmutatud toidu sümbol  

B2  Peekoni sümbol 

B3  Kana sümbol  

B4  Singi / suitsutatud toote sümbol  

B5  Steigi sümbol  

B6  Kala sümbol 

B7  Hamburgeri sümbol 

B8  Käsirežiimi sümbol 

B9  Temperatuuri seadistamise näidik  

B10 Toiduvalmistamise edenemise riba  

B11 Küpsetusaja näit 

  

ÜLEMISE GRILLPLAADI TÖÖASENDID  
■ Seda kontaktgrilli võib kasutada seades 

ülemise grillplaadi A4 kolme erinevasse 

asendisse, st ülemine grillplaat on alla kallutatud, 

ülemine grillplaat püsti tõstetud või välja 

kallutatud samal tasemel kui alumine grillplaat A5 

(nn avatud grill). 

■ Kui grilli kasutatakse nii, et ülemine grillplaat A4 

on seatud vertikaalasendisse, tuleb see täielikult 

üles kallutada. 

■ Ülemise grilliplaadi A4 avamiseks, et see oleks 

alumise grilliplaadiga A6 samal tasapinnal, 

toimige järgmiselt.  



■ Kui ülemine grillplaat A4 on alla kallutatud või 

alumise grillplaadi A5 kohal veidi kõrgemal, 

kasutage ühe käe nimetissõrme nupu A3 all 

hoidmiseks ja teise käega kallutage käepidet A1 

kasutades ülemist grillplaati A4 nii, et käepide A1 

toetub laua- või köögitasapinnale. See 

kahekordistab grillimisala. 

■ Pärast kallutamist avage ülemine grillplaat A4, 

vabastage nupp A3. Ülemise grilliplaadi A4 tohib 

seada alumise grillplaadiga A5 kohakuti seada 

ainult siis, tasaselt ainult siis, kui seade on 

vooluvõrgust lahutatud ning jahtunud.  

■ Automaatrežiimis võib grilli kasutada ainult siis, 

kui ülemine grillplaat A4 on langetatud. 

Manuaalrežiimis võib grilli kasutada kui ülemine 

grillplaat A4 on alumisele langetatud, 

vertikaalselt avatud või alumise plaadiga A6 

tasaselt. Kui kasutate grilli, seades ülemise 

grillplaadi A4 vertikaalsesse asendisse, tuleb see 

täielikult kallutada.

 

GRILLPLAATIDE EEMALDAMINE JA PAIGALDAMINE  
■ Enne grillplaatide eemaldamist või 

paigaldamist veenduge, et seade on väljalülitatud 

ja eemaldatud vooluvõrgust ning laske sellel 

täielikult jahtuda. Kallutage ülemist käepidet A1 

kasutades ülemine grillplaat A4 alumise 

grilliplaadiga A5 samale tasemele.  

■ Ülemise grillplaadi A4 eemaldamiseks 

kasutage ühte kätt, et vajutada ja hoida A12 

nuppu all ning teist plaadi A4 eemaldamiseks. 

Peale ülemise plaadi A4 avamist vabastage nupp 

A12. Samal viisil eemaldage ka alumine plaat A5. 

Alumise grillplaadi A5 vabastamiseks kasutage 

nuppu A11.  

■ Ülemise grillplaadi A4 kinnitamiseks ülemise 

kaane A2 külge libistage katte A2 tagaküljel 

olevad sakid plaadi A4 tagumisse serva. Seejärel 

lükake ülemine grillplaat A4 vastu katet A2 nii, et 

ülemise grilliplaadi A4 alumisel küljel olev 

klamber ja kütteelemendi kontaktid libisevad 

kaane A2 sisse. Samamoodi paigaldage alumine 

grillrest A5 alusele A6.  

Tähelepanu:  

Enne grillplaatide A4 ja A5 paigaldamist seadmesse veenduge, et need on täiesti 

kuivad.   

 

Märkus: Grillplaadid A4 ja A5 on täielikult võrdväärsed.  

 

MITTENAKKUVA KATTEGA GRILLPLAADID  
■  Grillplaadid on kaetud spetsiaalse 

mittenakkuva kattega. See võimaldab 

valmistada tervislikke toite minimaalselt rasva 

või õli kasutades.  

■ Toidu peale panemiseks või eemaldamiseks 

kasutage puust või kuumakindlast plastikust 

köögiriistu.  

■ Ärge kasutage metallist köögiriistu ega lõigake 

toitu otse grillplaatidel. Tootja ei vastuta pinna 

kahjustuste eest, mis on põhjustatud ebaõigest 

kasutamisest.  

■ Katte värvimuutus ei mõjuta selle omadusi

 

ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST  

■ Eemaldage kontaktgrill pakendimaterjalist ja 

eemaldage sellelt kõik reklaammaterjalid, 

sealhulgas sildid, mis võivad asuda grillplaatidel. 

Pühkige grillplaate A4 ja A5 puhta, kergelt 

niisutatud lapiga, millele on lisatud väike kogus 

neutraalset köögipesuvahendit. Pärast pesuaine 

pealekandmist pühkige grillplaadid A4 ja A5 

põhjalikult puhta, kergelt niisutatud lapiga ning 

pühkige need kuivaks. Eemaldage aluselt A6 

väljalibistatav tilgaalus A13. Peske seda soojas 

vees, kasutades neutraalset köögipesuvahendit, 

ja seejärel loputage seda puhta sooja vee all. 

Pühkige see kuivaks ja asetage oma kohale 

tagasi.  

■ Grillplaate A4 ja A5 ning väljalibistatavat 

tilgaalust A13 saab pesta ka nõudepesumasinas 

(ülemisel restil).  



■ Ärge loputage grilli ega selle toitejuhet jooksva 

vee all ega kastke seda vette või muusse 

vedelikku.  

  

 

Tähelepanu:  

 Enne grillplaatide A4 ja A5 paigaldamist seadmesse veenduge, et need on täiesti 

kuivad. 

  

KONTAKRGRILLI KASUTAMINE 

AUTOMAATNE GRILLIMISE REŽIIM 
■ Kontrollige, kas väljalibistatav tilgaalus A13 on 

korralikult aluse A6 all paigas ja nii grillplaadid A4 

kui ka A5 on korralikult oma kohale paigaldatud. 

Soovitame grillplaate A4 ja A5 määrida väikese 

koguse toiduõliga.  

■ Kerige toitejuhe kogu pikkuses lahti ja 

ühendage see pistikupessa. Vajutage nuppu A10 

ja ekraan A8 lülitub sisse. Samuti kuvatakse kõik 

toiduvalmistamise sümbolid ekraanil A8.  

■ Keerake juhtnuppu A7 ja valige 

toidukategooria. Iga kord, kui juhtnuppu A7 

keeratakse, hakkab vilkuma erinev sümbol. 

Valiku kinnitamiseks vajutage juhtnupu A7 

keskosa. Ekraanil A8 jääb põlema ainult valitud 

toidukategooria sümbol ja grill hakkab 

eelsoojenema. Ekraanil A8 hakkab vilkuma riba 

"PRE-HEATING" all ning kuvatakse kellaaeg ja 

temperatuur.  

■ Kui grillplaadid A4 ja A5 on piisavalt 

eelsoojenenud, kostab helisgnaal ja riba "PRE-

HEATING" all lõpetab vilkumise ekraanil A8. 

Nüüd saate oma toidu grillplaadile asetada. 

Ekraanil hakkab vilkuma riba "START TO COOK" 

all.  

■ Asetage toit alumisele grillplaadile A5 ja 

kallutage ülemine grillplaat A4 ettevaatlikult alla. 

Grill tuvastab automaatselt sisestatud toidu 

paksuse ja reguleerib selle põhjal automaatseid 

küpsetusseadeid. Aeg hakkab loendama ja riba 

"RARE" all hakkab vilkuma. 

■  Kui toidu grillimine jätkub, hakkavad järk-järgult 

vilkuma ribad "MEDIUM" ja "WELL DONE" all. 

■ Kui toitu on piisavalt grillitud, lõpetab "WELL 

DONE" all olev riba vilkumise ja kostab 

helisignaal. Avage grill käepideme A1 abil ja 

eemaldage toit grillplaadilt, kasutades seda tüüpi 

grillile sobivaid plastnõusid. Grill lõpetab 

automaatselt kuumutamise. 

■ Lülitage grill välja, vajutades nuppu A10, 

eemaldage toitejuhtme pistik pistikupesast ja 

laske grillil enne puhastamist täielikult jahtuda.

 

 Märkus:  

Ärge kunagi kasutage metallist kööginõusid või nuge, kuna need võivad neid 

kriimustada grillplaatide mittenakkuv pinda.  

MANUAALNE GRILLIMISE REŽIIM  

■ Kontrollige, kas väljalibistatav tilgaalus A13 on 

korralikult aluse A6 all paigas ja grillplaadid nii A4 

kui ka A5 on korralikult oma kohale paigaldatud. 

Soovitame grillplaate A4 ja A5 määrida väikese 

koguse toiduõliga.  

■ Kerige toitejuhe kogu pikkuses lahti ja ühendage 

see pistikupessa. Vajutage nuppu A10 ja ekraan 

A8 lülitub sisse. Samuti kuvatakse kõik 

toiduvalmistamise sümbolid ekraanil A8.  

■ Vajutage nuppu M A9 ja sümbol B8 hakkab 

ekraanil A8 vilkuma. Kasutage juhtnuppu A7, et 

seada temperatuur vahemikus 70–230 °C. 

Vajutage juhtnupu A7 keskosa ja grill hakkab 

eelsoojenema. Ekraanil A8 hakkab vilkuma riba " 

PREHEATING" all ning kuvatakse kellaaeg ja 

temperatuur.  

■ Kui grillplaadid A4 ja A5 on piisavalt 

eelsoojenenud, kostab helisgnaal ja riba "PRE-

HEATING" all lõpetab vilkumise ekraanil A8. Nüüd 



saate oma toidu grillplaadile asetada. Ekraanil 

hakkab vilkuma riba "START TO COOK" all.  

■ Asetage toit alumisele grillplaadile A5 ja 

kallutage ülemine grillplaat A4 ettevaatlikult alla. 

Grill tuvastab automaatselt sisestatud toidu 

paksuse ja reguleerib selle põhjal automaatseid 

küpsetusseadeid. Aeg hakkab loendama ja riba 

"RARE" all hakkab vilkuma. Kui toidu grillimine 

jätkub, hakkavad järk-järgult vilkuma ribad 

"MEDIUM" ja "WELL DONE" all. 

■ Kui toitu on piisavalt grillitud, lõpetab "WELL 

DONE" all olev riba vilkumise ja kostab 

helisignaal. Avage grill käepideme A1 abil ja 

eemaldage toit grillplaadilt, kasutades seda tüüpi 

grillile sobivaid plastnõusid. Grill lõpetab 

automaatselt kuumutamise. 

■ Lülitage grill välja, vajutades nuppu A10, 

eemaldage toitejuhtme pistik pistikupesast ja 

laske grillil enne puhastamist täielikult jahtuda.

  

SOOVITUSED LIHA JA SUITSUTATUD TOODETE GRILLIMISEKS 

■ Optimaalsete tulemuste saavutamiseks lõigake 

liha võrdse paksusega viiludeks. 

■ Et liha ei muutuks sitkeks ja kuivaks, on 

soovitatav seda enne grillimist mitte soolata. 

Toitu on soovitav soolata ja vürtsidega 

maitsestada alles pärast valmimist. 

■ Enne marineeritud liha grillimist pühkige 

köögirätikuga üleliigne marinaad ära. Teatud 

tüüpi marinaadid võivad sisaldada rohkesti 

suhkrut, mis võib hiljem ära põleda. 

■ Grillimisel ärge torgake liha läbi, et sellest mahl 

välja ei jookseks, muutes selle sitkeks ja kuivaks. 

■ Ärge kuivatage liha liiga kaua grillides. 

■ Veenduge alati, et kanaliha oleks korralikult läbi 

küpsenud. 

■ Eelküpsetatud hot dogi ei pea enne grillimist 

torkima. 

■ Me ei soovita kontaktgrilli kasutada paksu 

kondiga liha, näiteks kondiga sealiha grillimiseks.

 

KIIRJUHEND GRILLIMISEKS 

Märkus:  

 Automaatrežiim „STEAK“ on mõeldud vähemalt 2 cm paksustele lihalõikudele. Õhemate viilude jaoks 

kasutage automaatrežiimi „BACON“.  

Kana- ja kalkuniliha grillides veenduge alati, et see on täielikult küpsenud.  

 



 

 

HOOLDUS JA PUHASTAMINE  
■ Puhastage seadet peale igat kasutamist. Enne 

puhastamist veenduge, et seade on väljalülitatud 

ja eemaldatud vooluvõrgust ning seade on 

täielikult jahtunud. ’ 

 HOIATUS!! Elektrilöögist saadava 

vigastuse vältimiseks ärge loputage grilli ega 

selle toitejuhet jooksva vee all ega kastke 

seda vette või muusse vedelikku. 

■ Grilliplaatide A4 ja A5 puhastamiseks kasutage 

majapidamispaberit või niisutatud pehmet lappi. 

■ Suurema määrdumise korral puhastage 

grillplaate A4 ja A5 kergelt niisutatud lapiga, 

millele on lisatud väike kogus neutraalset 

köögipesuvahendit. Pärast pesuaine 

pealekandmist pühkige grillplaadid A4 ja A5 

põhjalikult puhta, kergelt niisutatud lapiga ning 

pühkige need kuivaks. 

 Märkus:  

Grillplaatide A4 ja A5 puhastamine on lihtsam kui 

plaadid on veel kergelt soojad.  

■ Kontrollige, kas väljalibistatava tilgaaluse A13 

sisu on maha jahtunud, ja seejärel eemaldage 

tilgaalus A13 ettevaatlikult põhiseadmest A6. 

■ Tühjendage selle sisu ja peske seda soojas 

vees, millele on lisatud neutraalset 

köögipesuvahendit. Seejärel loputage see puhta 

veega välja, kuivatage ja asetage oma kohale 

tagasi. 

■ Grilliplaate A4 ja A5 ning väljalibistatavat 

tilgaalust A13 saab pesta ka nõudepesumasinas 

(ülemisel restil).  

 Enne grillplaatide A4 ja A5 paigaldamist 

seadmesse veenduge, et need on täiesti kuivad. 

See puudutab eriti kütteelementide kontakte.  



■ Korpuse puhastamiseks kasutage kuiva või 

kergelt niisutatud lappi. Seejärel kuivatage 

hoolikalt.  

■ Ärge kasutage seadme puhastamiseks 

terasvilla, abrasiivseid vahendeid, bensiini ega 

lahusteid.  

 

HOIUSTAMINE  
■ Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata, 

eemaldage toitejuhe pistikupesast, laske 

seadmel jahtuda ja puhastage seda vastavalt 

ülaltoodud juhistele. 

■ Enne hoiulepanekut kontrollige, et seade ja 

kõik selle tarvikud oleksid põhjalikult puhtad ja 

kuivad. 

■ Hoidke seadet kuivas, puhtas ja hästi 

ventileeritavas kohas, mis ei puutu kokku 

äärmuslike temperatuuridega ja lastele 

kättesaamatus kohas.  

TEHNILISED ANDMED  
Pinge    220-240 V 

Nimisagedus   50-60 Hz  

Sisendvõimsus   1800-2100 W  

  

Jätame endale õiguse muuta teksti ja tehnilisi näitajaid.   
  

JUHISED JA INFORMATSIOON PAKKEMATERJALI UTILISEERIMISE 

KOHTA.  

Kasutatud pakkematerjal hävitage vastavalt kohalikule regulatsioonile.  

ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE HÄVITAMINE  
See tootel või originaaldokumendis olev sümbol tähendab, et kasutatud elektri- või 

elektroonikaseade ei kuulu olmejäätmete hulka. Õigeks hävitamiseks või taaskasutamiseks viige 

seade vastavasse kogumispunkti. Vastavalt EL  

seadusele võite kasutatud seadme viia kauplusse kust selle ostsite ning vahetada samalaadse 

uue toote vastu. Seadme korrektse hävitamisega aitate kaasa looduse säästmisele ja väldite võimaliku 

kahju tekitamist keskkonnale ja inimeste tervisele.  Küsige lisainfot kohalikust omavalitsusest või 

kogumiskohtadest   

Ebakorrektse utiliseerimise eest võib kohalik seadusandlus ette näha karistusi.  

EL liikmesriikide äriettevõtetele  

Kui soovite seadet hävitada, küsige vajadusel informatsiooni müüjalt.  

Need sümbolid kehtivad EÜ-s Kui soovite seadet hävitada, küsige vajadusel informatsiooni korrektse 

utiliseerimise kohta kohalikust omavalitsusest või müüjalt.  

  

 See toode vastab kõikidele EL vastavatele põhinõuetele.  


